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М о н а р ш и е  о с о б о
Команда дизайнеров британского 
ювелирного бренда Garrard во главе 
с Сарой Прентис переосмыслила тра-
диционный мотив сердца. Источни-
ком вдохновения стал скипетр 
монарха 1910 года с бриллиантом 
«Куллинан», или «Звезда Африки», 
знаменитое творение дома с одним 
из крупнейших и чистейших брил-
лиантов в мире. Результат работы — 
коллекция Alloria, новая линия укра-
шений в серии Garrard, посвященной 
королевским драгоценностям. Силу-
эт сердца украшен бриллиантами 
и цветными камнями — розовыми 
и желтыми сапфирами и аквамари-
нами. Как и «Куллинан» можно, 
открыв, снять со скипетра, так 
и украшения Alloria есть возмож-
ность носить несколькими разными 
способами. Длина подвесок регули-
руется, серьги могут быть длинными 
или пуссетами. А на некоторых изде-
лиях есть съемные детали разных 
цветов, которые можно подбирать 
в тон нарядам.
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Н о в ы е  г ра н и  н е з а в и с и м о с т и
Дизайн украшений Crystal Haze — сочетание объемного купола из прозрачного фацетированно-
го кварца поверх слоя матовых поделочных камней — ювелир Stephen Webster придумал в сере-
дине 1990-х годов. Благодаря необычному дизайну изделия стали прорывом в традиционном 
ювелирном деле и скоро превратилась в символ нового стиля независимых женщин, которые 
покупают украшения сами. После 25 лет постоянных экспериментов с материалами и формами 
Crystal Haze по-прежнему остается одной из самых популярных коллекций бренда. В честь юби-
лея линию переосмыслили, чтобы украшения лучше подходили к современному гардеробу: 
кольца, серьги, браслеты и подвески стали тоньше. Все изделия выполнены из белого и желтого 
золота с кварцем, бирюзой, орлиным и бычьим глазом, гематитом, зеленым агатом, белым 
и огненным опалом, синтетическим рубином.

В  ц в е та х 
га р м о н и и
Ton Joli, знаковая коллек-
ция бренда Pasquale Bruni, 
теперь вышла в версии 
с зеленым агатом — кам-
нем, помогающим женщи-
не обрести гармонию 
с окружающим миром. 
Украшения на каждый 
день в версии 2020 года 
 созданы так, чтобы наде-
вать их было можно в раз-
ных ситуациях и с разны-
ми вещами. Так, браслет 
превращается в чокер, 
а если добавить еще один 
браслет — в сотуар. Коллек-
ция уже представлена 
в российских бутиках 
Mercury.

Ч ас  р о з о в о г о
2020 год стал особенным для Zenith: 
мануфактура создала свою самую 
красочную модель — Defy 21 Pink 
Edition с первым в мире механизмом 
с розовым PVD-покрытием. Корпус 
из розового золота инкрустирован 
288 бриллиантами разных размеров, 
а безель — 44 сапфирами багетной 
огранки. Открытый черный с золо-
том циферблат обнажает розовое 
металлическое покрытие. Ставка на 
розовый не случайна: часть средств 
от продажи Defy 21 Pink Edition 
поступит в фонд Pink Ribbon 
Switzerland, финансирующий иссле-
дования по лечению рака молочной 
железы, и выбранный цвет — оммаж 
розовой ленточке, символу борьбы 
с заболеванием. Компания выпусти-
ла уникальный экземпляр для аук-
циона 10th Anniversary Pink Ribbon 
Switzerland Music Gala, прошедшего 
26 сентября,— все средства, выру-
ченные от продажи модели, пошли 
на борьбу с онкологией.

М о н а р ш и е  о с о б о
Команда дизайнеров британского 
ювелирного бренда Garrard во главе 
с Сарой Прентис переосмыслила тра-
диционный мотив сердца. Источни-
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В ы с о к и е  с та в к и
В новом кольце из коллекции Perlee от Van Cleef & Arpels гильо-
шированное золото дополнено бриллиантами. Дизайн навеян 
обликом кольца Tartelette 1948 года — золотой  купол с брилли-
антовым паве подчеркивает рельефность украшения и игру 
объемов. Бриллианты для Perlee подбирали с характеристика-
ми цвета D–F и чистотой  IF–VVS. Их сияние подчеркивает ажур-
ная конструкция из золота, благодаря которой свет пронизыва-
ет камень насквозь. В каждой модели использованы по 37 кам-
ней разного диаметра общим весом 2,28 карата, установленные 
в особом порядке для усиления объемного эффекта. Кольца 
вышли в трех вариантах: желтом, белом и розовом золоте,— 
и каждое из них прекрасно сочетается с уже существующими 
украшениями Perlee.
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Весь этот Zoom

Номер «Стиль. Украшения», который 
вы держите в руках, особенный.
Хотя бы потому, что все интервью сдела-
ны с помощью Zoom, главного открытия 
2020 года. Конечно, приложение не все-
сильно: «цифровому общению» недостает 
искренности взгляда, теплоты рукопожа-

тий, но именно оно скрасило такие непростые 
месяцы, и именно благодаря ему мы смогли 
при закрытых границах узнать для вас новости 
ювелирного мира из первых уст, точнее, от Пер-
вых лиц. И в очередной раз убедились, что кри-
зис, даже мировой,— это не только испытания, 
но и новые возможности. Вот и генеральный 
директор Bvlgari Жан-Кристоф Бабен признался 
нам, что индустрии роскоши закрытые границы 
только на руку — в отсутствие дорогих путеше-
ствий поклонники прославленных марок спешат 
порадовать себя высоким ювелирным искус-
ством. Вот и Коллекции 2020 года, как никог-
да, праздничные, яркие, масштабные. (Что вы-
брать — «Плющ от-кутюр» или, скажем, «Успех 
в кубе», как и в докризисные времена, решать 
вам.) Вот и многие презентации прошли онлайн 
и набрали рекордное число просмотров.
Но все же читать о высоком искусстве — и юве-
лирное не исключение — приятнее на бумаге, 
чем на экране. Поэтому мы невероятно ценим 
тех, кто поддержал нас в октябре,— благодаря 
вам этот номер состоялся.

А з б у к а  в к ус а
Отмечая 20 лет работы Виктуар де Кастеллан, креативного директо-
ра ювелирного департамента Dior, компания выпустила роскош-
ный иллюстрированный альбом «The A to Z of Victoire de Castellane». 
Книга сделана по принципу словаря, слова подбирал Оливье Габе, 
директор Музея декоративных искусств в Париже. Иллюстрациями 
послужили эскизы де Кастеллан и 300 фотографий знаковых юве-
лирных украшений Dior Joaillerie. Альбом, вышедший в издатель-
стве Rizzoli, теперь доступен и в России.
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__Екатерина Зиборова 
в колье Bvlgari
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Летом 2020 года компания Mercury представила новинку — кольцо с негретым 
сапфиром овальной огранки весом 39,27 карата с острова Шри-Ланка. Подоб-
ные камни в России большая редкость.
Кольцо с сапфиром было готово во второй половине 2019 года, но официаль-
ной презентации дождалось лишь к июлю года нынешнего. Как и все украше-
ния Mercury с цветными камнями, кольцо принадлежит к коллекции Color, 
одной из двух (вторая — Classic), с которых компания начинала.
Чтобы подчеркнуть красоту и уникальность камня, его, обрамив в белое 
золото 750-й пробы, окружили 12 бриллиантами овальной огранки (общий 
вес 6,16 карата) и 142 круглой (общий вес 0,51 карата).
Особого внимания заслуживает благородное происхождение главного камня. 
Кашмир, Бирма и Цейлон (с 1972 года официально именуется Шри-Ланкой, 
но  легендарные сапфиры и чай остались цейлонскими) — три главных реги-
она, откуда происходят лучшие сапфиры мира. Кашмирские месторождения 
уже выбраны, теперь за первенство соревнуются бирманские и цейлонские, 
причем вторые встречаются реже. И это только добавляет ценности сапфиру 
в кольце Mercury. Как, впрочем, и то обстоятельство, что камень натуральный 
и не проходил термическую обработку (это подтверждает сертификат швей-
царской геммологической лаборатории Gubelin).
Хороший природный сапфир давно, прочно и заслуженно ассоциируется 
с властью и богатством. Два самых известных цейлонских камня связаны 
с историей королевских семей. Один из них сегодня можно увидеть в москов-
ском музее — брошь с сапфиром в 260 карат, подарок императора Алексан-
дра II супруге Марии Александровне, хранится в экспозиции Алмазного 
фонда. Второй носит герцогиня Кембриджская — ее помолвочное кольцо, 
ранее принадлежавшее принцессе Диане, украшает отличный цейлонский 
сапфир весом в 12 карат. Что, к слову, в три с лишним раза меньше веса камня 
в кольце Mercury. 

 Марина Волкова

КАРАТНОСТЬ 
СИНЕГО
КОЛЬЦО 
MERCURY

С момента основания бренда 
в 2015 году Mercury сделали ставку 
на крупные драгоценные камни, 
но пять лет назад под крупными 
подразумевались изумруды, сап-
фиры и рубины весом около 
3 карат. Отметку в 10 карат компа-
ния перешла двумя годами позже. 
C cамого начала камни были 
с высокими показателями цвета 
и прозрачности.
По-настоящему редкие камни — 
с исключительными характеристи-
ками, солидного веса — Mercury 
показали в конце 2018 года на 
открытии первого монобрендового 
бутика в гостинице «Метрополь». 
Шесть уникальных колец помимо 
трех крупных чистейших брилли-
антов включали колумбийский 
изумруд весом 11 карат, мадагаскар-
ский рубин в 10 карат и цейлон-
ский сапфир цвета Blue весом 
в 5 карат. Компания по праву гор-
дится таким предложением до сих 
пор — ведь камни подобного уров-
ня в России в стенах одного бутика 
можно увидеть только у Mercury.
Репутацию производителя украше-
ний с крупными цветными камня-
ми с 2017 года поддерживают коль-
ца с танзанитом (8,76 карата), пери-
дотом (17,95 карата), рубеллитом 
(9,46 карата), аквамарином 
(17,84 карата) и кунцитом весом 
в солидные 40,35 карата.
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РАБОТА ВЕКОВ
ДРАГОЦЕННЫЕ КАМНИ 
В ПАРИЖЕ

Сложно припомнить экспозицию, посвященную ювелирному искусству, кото-
рая копала бы так глубоко — в самом буквальном смысле слова,— как выстав-
ка «Драгоценные камни», подготовленная командой кураторов из Националь-
ного музея естественной истории в Саду растений Парижа и дома Van 
Cleef & Arpels. И музейщики, и ювелиры показывают все самое лучшее из своих 
коллекций: 360 минералов, драгоценных камней и предметов искусства плюс 
более 200 исторических произведений искусства ювелирного.
Своеобразным эпиграфом к выставке был выбран роман Жорж Санд, боль-
шой поклонницы минералогии, «Лора. Путешествие в кристалл». В нем, 
напомним, рассказывается история студента Алексиса, попавшего в страну 
гигантских кристаллов: он блуждает по лесам из хризопраза, по алебастро-
вым гротам, видит опаловые океаны, острова ляпис-лазури, и равнодушная 
кузина Лора, в которую он влюблен, в этом кристальном подземном мире 
кажется ему почти феей. Когда же видение рассеивается, перед Алексисом 
оказывается обычная Лора, в чьем облике уже нет ничего прозрачного, 
и лишь ее голубые глаза все так же сияют сапфировым блеском. 
Кураторы «Драгоценных камней» приглашают совершить похожий вояж: 
посмотреть на мир через волшебную призму кристаллов. Экспозиция пере-
носит нас на несколько миллиардов лет назад, позволяет проникнуть в недра 
Земли, узнать, как формируются минералы, ощутить их притягательную силу, 
увидеть, как они превращаются в произведения искусства, понять, как в при-
роде — в каких-нибудь полупрозрачных завитках раковин аргонавтов или тро-
пических моллюсках, раскрашенных в сотни цветов,— ювелиры находят неис-
сякаемый источник вдохновения. «В рамках этой выставки диалог на рубеже 
науки и эстетики получает особенно яркое выражение»,— заявил президент 
Национального музея естественной истории Бруно Давид. Этот диалог прин-
ципиально важен и для ювелирного дома. «Наше сотрудничество с музеем 
началось в 2016 году с выставки „Драгоценные камни: искусство и наука“,— 
рассказывает Николя Бос, президент и генеральный директор Van 
Cleef & Arpels.— Мы стремимся добиться баланса между достоверным с науч-
ной точки зрения содержанием, которое обеспечивают специалисты музея, 
показом более 200 ювелирных изделий и поэтичным оформлением, создан-
ным Патриком Жуэном и Санжи Манко. Декорации должны удивить и заво-
рожить посетителей, не умаляя при этом научного содержания экспозиции».
«Научного содержания», надо сказать, здесь хватило бы на несколько выста-
вок. Первая из трех глав экспозиции называется «История Земли, история 
секретов мастерства». Путь от «Земли» к «мастерству» кураторы показывают 
наглядно. Вот кристалл рубина из нынешней Мьянмы, которому около 
30 млн лет. Вот его дальний родственник, уже ограненный и готовый 
к закрепке. А вот — брошь Van Cleef & Arpels «Фуксия» (1968), образчик знако-
вой техники дома «невидимая оправа»: рубины фасетной огранки закрепле-
ны на тончайшей золотой решетке без крапанов. Во всей Франции этой тех-
никой владеют от силы человек десять.
Минералы рассказывают долгую историю своего появления в недрах Земли. 
В экспозиции, к примеру, представлены два метеорита и образец циркона 

__Ограненные 
сапфиры и рубины, 
принадлежавшие 
Людовику XVIII, общий 
вес — 31,6 карата. 
Национальный музей  
естественной истории, 
Франция

__Стол Орсини, бронза, 
каррарский мрамор; 
инкрустация поделочными 
камнями (лазурит, яшма, агаты, 
алебастр) и перламутром, 
XVII век. Национальный музей  
естественной истории, Франция
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ДРАГОЦЕННЫЕ КАМНИ 
__Брошь Gladiator, желтое 
золото, изумруды, рубины, 
барочная жемчужина, 
бриллианты,1956 год. 
Коллекция Van Cleef & Arpels



выставка

 11 

опалы. Кислород способствует коррозии минералов и, как следствие, появле-
нию бирюзы и яшмы.
Завершающая глава — «Париж как научно-исследовательский центр» — еще 
один внушительный блок информации об исследованиях, тенденциях в юве-
лирном искусстве и новаторах. Партия «новатора» отдана Жану Вандому 
(1930–2017) — французскому ювелиру армянского происхождения (его насто-
ящее имя — Оган Тударян), который первым стал использовать в ювелирных 
украшениях природные кристаллы. Специально к выставке отреставрирова-
ли его «Турмалиновое дерево» — ювелирную скульптуру с зелеными и мали-
новыми листьями-турмалинами. 
Конечно, всех богатств столь масштабной экспозиции даже близко не пере-
числить. Музей особенно гордится столом Орсини — уникальным произведе-
нием декоративно-прикладного искусства XVII века, выполненным в технике 
маркетри: столешница из каррарского мрамора инкрустирована лазуритом, 
яшмой, перламутром. В коллекцию его передал Людовик XV, и сейчас стол 
впервые выходит из запасников к публике. Немало премьер и у Van 
Cleef & Arpels: так, впервые после приобретения в 2016 году дом показывает 
ослепительной красоты колье из платины с 673 бриллиантами весом 
204,03 карата, созданное по заказу королевы Египта Назли в 1939 году для тор-
жества по случаю свадьбы дочери.

Мария Сидельникова

из Австралии — древнейший из минералов, обнаруженный на Земле, ему 
не меньше 4,4 млрд лет: годится в отцы Луне. К слову, на излете ХХ века появи-
лась версия, что именно в результате этой метеоритной активности на поверх-
ности нашей планеты появилось золото.
Первым алмазам, сформировавшимся в недрах Земли,— 3,3 млрд лет. Цветные 
камни — турмалины, аквамарины, топазы, рубины и сапфиры гораздо моло-
же: им всего 600 млн лет, и родились они в горах на территории, простираю-
щейся от сегодняшней Бразилии до Шри-Ланки. Горному хрусталю 60 млн лет, 
он из Альп. Испокон веков этот камень широко использовался в декоративно-
прикладном искусстве, в ХХ веке пик его популярности пришелся на эпоху 
ар-деко. Van Cleef & Arpels показывают на выставке изумительные настольные 
часы 1934 года из чистейшего (что редкость) горного хрусталя. В центре ква-
дратный циферблат, по бокам — две колонны, их форма отсылала к архитек-
турному ансамблю строившегося Дворца Шайо. Могокским рубинам — рекор-
дсменам сегодняшних аукционов — 35 млн лет, и родились они от столкнове-
ния Индостанской и Евразийской континентальных плит в Юго-Восточной 
Азии. И наконец, всего 50 тыс. лет назад в раковинах морских моллюсков начал 
образовываться жемчуг. Гладкие жемчужины правильной формы быстро 
вошли в современный ювелирный обиход, а вот крупным — шершавым груше-
видным, так называемым барочным, потребовалось время. Тело гладиатора 
в одноименной филигранной броши Van Cleef & Arpels 1956 года (к слову, это 
ее первый выход на публику) выполнено именно из такой жемчужины.
Вторая глава, «От минералов к драгоценностям», подробно рассказывает 
о природных явлениях и факторах, оказывающих влияние на формирование 
минералов. Так, например, главный критерий, определяющий технические 
характеристики алмазов,— это давление. Считается, что один из самых 
известных бриллиантов в истории, «Кохинур» весом 105,6 карата, украшаю-
щий корону Елизаветы II, сформировался в самых глубоких слоях Земли. 
Химические вещества, которые попадают в структуру минерала в процессе 
формирования, определяют его цвет. Азот придает бриллиантам желтый 
оттенок, бор — голубой. Вода, как известно, камень точит. А еще — поглощает 
минеральные соли, проникает глубоко в землю, вступает в химические реак-
ции с другими минералами, заполняет расщелины и жеоды и формирует 
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«Драгоценные камни», 
Музей естественной истории, 
с 16 сентября 2020 
по 14 июня 2021 года

__Колье Collaret, платина, 
изумруды, бриллианты, 
1929 год. Бывшая 
коллекция ее королевского 
высочества принцессы 
Египта Фавзии Фуад, 
сейчас — коллекция 
Van Cleef & Arpels

__Бериллы, 
принадлежавшие 
основателю 
минералогии 
и кристаллографии 
Рене Жюсту 
Гаюи: гелиодор, 
аквамарины 
и изумруд (Сибирь). 
Национальный 
музей  естественной 
истории, Франция

__Браслет, 
платина, оникс, 
рубины, изумруды, 
бриллианты, 
1924 год. Коллекция 
Van Cleef & Arpels

__Колье в индийском 
стиле, желтое золото, 
гравированные 
изумруды, 
бриллианты, 
1971 год. Бывшая 
коллекция индийской 
принцессы Бегум 
Салимы Ага-хан, 
сейчас — коллекция 
Van Cleef & Arpels

__Настольные 
часы, сталь, 
горный хрусталь, 
1934 год. Коллекция 
Van Cleef & Arpels



первые лица

Коммерсантъ Стиль  октябрь 2020  12  

В начале 2020 года вице-президент подразделения высокого ювелирного 
искусства Tiffany & Co. Виктория Рейнольдс стала еще и главным геммо-
логом компании. На этом посту ей предстоит возглавить движение 
за максимальную прозрачность бриллиантов. О том, что уже удалось сде-
лать за первое полугодие, Виктория Рейнольдс рассказала «Стиль. Укра-
шения» в телефонном интервью.

Вы пришли в компанию в 1987-м. За эти 33 года как изменился процесс 
поиска и приобретения драгоценных камней для украшений Tiffany?
Придя в Tiffany сразу после колледжа, я сначала два года проработала 
в отделе Custom Design, потом еще четыре — сортировщицей бриллиан-
тов в лаборатории. И поняла, что моя любовь к бриллиантам — это навсег-
да. Меня восхищало, что компания была одним из основателей Мирового 
бриллиантового союза (World Diamond Council), который ввел систему 
гарантий в индустрию. Затем мы стали одними из основателей Союза 
ответственных ювелиров (Responsible Jewelry Council). Мы старались все 
делать тихо, без шумихи, по высочайшему стандарту. И всегда были лиде-
рами в ответственной добыче и устойчивом развитии.
Как компании удалось так пристально отслеживать путь бриллиантов?
Последние 20 лет мы строили внутреннюю инфраструктуру и отношения 
с поставщиками неограненных камней, что позволило достичь полной 
вертикальной интеграции. Благодаря своевременным инвестициям мы 
владеем собственными бриллиантовыми мастерскими по всему миру 
и управляем ими. Это уникальное стратегическое преимущество. Верти-
кальная интеграция позволяет нам говорить о том, откуда пришли наши 
бриллианты, где они прошли огранку и полировку — в Бельгии, на Мав-
рикии, во Вьетнаме. Мы очень гордимся таким лидерством. И наши кли-
енты ценят это, особенно миллениалы, которым важно знать, что брил-
лианты в их украшениях не только самые красивые в мире, но еще 
и добыты с соблюдением этических норм, что это камни с историей.
Tiffany предоставляет данные для камней весом от 0,18 карата. Откуда 
взялась эта цифра?
Бриллианты весом 0,18 карата мы определяем как серийные, индивиду-
ально зарегистрированные и предоставляем для них сертификаты. 
Можно сказать, это бриллианты с паспортом. В разных компаниях цифра 
может быть разной — у кого-то 0,22, у кого-то 0,15. Стандарт Tiffany всегда 
был 0,18, притом у любого камня Tiffany 57 граней. Даже у того, что раз-
мером с булавочную головку. В результате качество наших украшений 
настолько высоко, что обеспечивает нам лидерство в этой области.
Как изменилась ваша роль в компании с новым назначением?
Теперь у меня ответственность за высокое ювелирное искусство Tiffany, 
что называется, на все 360 градусов. На мне по-прежнему полный кон-
троль за развитием продукта, контакт с креативным директором и коман-
дой дизайнеров. А добавился полный контроль над покупкой камней. 
Это невероятная привилегия — быть человеком, за которым остается 
последнее слово в принятии решений по покупке камней. Каждый 
камень должен нас удивлять, должен быть безупречным! В общем, эти 
несколько месяцев пребывания в новой должности я не устаю повторять: 
у меня лучшая работа в мире.
Вы первая женщина на посту главного геммолога компании. Имеет ли 
это значение для вас?
Я работала в разных отделах Tiffany и всюду видела, как внимательно ком-
пания относится к повышению квалификации сотрудников. Когда выби-
рали человека на пост главного геммолога, думаю, было не так важно, муж-
чина это или женщина,— значим опыт и квалификация. Все, что я делала 
все эти 33 года, привело меня туда, где я сейчас. Если бы мне в самом нача-
ле сказали, что я буду главным геммологом… Ведь это была моя мечта!

Беседовала Екатерина Зиборова

БРИЛЛИАНТЫ С ПАСПОРТОМ
ВИКТОРИЯ РЕЙНОЛЬДС 
О СТАНДАРТАХ TIFFANY
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__Неограненные 
алмазы в мастерских 
Tiffany в Антверпене

__Готовый 
бриллиант Tiffany

__В мастерских 
Tiffany камни 

сортируют 
по размеру, 

цвету, чистоте 
и флюоресценции

__Проверка 
качества полировки 
бриллианта

Коммерсантъ Стиль октябрь

__
бриллиант 
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__Серьги Ruby 
Drapery, платина, 
рубины, бриллианты; 
колье Diamond 
Heart, белое золото, 
бриллианты; колье 
Treasure, платина, 
античная монета, 
жемчуг акойя, 
рубины, бриллианты; 
сотуар Lady Rubellite, 
розовое золото, 
жемчуг акойя, 
рубеллит, аметисты, 
бриллианты

__Сотуар Pink Twist, 
желтое золото, 
рубеллит, изумруды, 
бриллианты

Римский ювелирно-часовой дом Bvlgari провел презентацию новой кол-
лекции высокого ювелирного искусства в июле, как и многие коллеги по 
рынку, виртуально. Поддерживая тенденцию, «Стиль. Украшения» побе-
седовал с генеральным директором компании Жан-Кристофом Бабеном 
на встрече в приложении Zoom. Разговор начался с того, как ювелирному 
дому удалось сделать презентацию особенной и завершился размышле-
ниями о перспективах рынка роскоши.

Как клиенты восприняли отсутствие привычных грандиозных презента-
ций Bvlgari?
Да, от нас ожидали многого после прошлогоднего показа коллекции 
Cinemagia на Капри, превратившегося в трехдневный праздник, и для 
новой коллекции Barocko мы решили создать специальное приложение, 
где можно примерить каждое украшение на себя. С помощью макросъем-
ки в фото- и видеоформатах с разных углов мы смогли показать в мель-
чайших деталях мастерство наших ювелиров, и все это можно было рас-
сматривать сколь угодно долго, прикладывать к своему изображению на 
экране, фотографировать. Клиентам очень понравилось! Часто ювелир-
ное искусство бывает слишком формальным, старомодным, мы же стара-
лись превратить презентацию в игру. В сентябре провели презентацию 
офлайн, но благодаря постоянно обновляющемуся приложению клиен-
ты уже были очень хорошо знакомы с коллекцией.
Почувствовали ли вы разницу между онлайн- и офлайн-общением с кли-
ентами?
Самое главное — видеть язык тела человека, виртуальная реальность 
вполне позволяет это делать. К тому же встречи у компьютерного экрана 
помогают сильно экономить деньги, время и силы, которые мы тратили, 
путешествуя. Мы оценили эффективность цифровых встреч и впредь 
будем развивать это направление.
Какая из категорий Bvlgari — высокое ювелирное искусство, fine jewelry, 
часы, парфюмерия, аксессуары — сейчас самая важная?
Исторически мы ювелирный дом, нас знают и любят за высокое юве-
лирное искусство. Именно оно сейчас является нашей главной движу-
щей силой, как бы невероятно это ни звучало,— богатые гораздо мень-
ше беспокоятся о завтрашнем дне. Из более доступных коллекций спро-
сом пользуются те, что существуют несколько десятилетий,— Serpenti, 
B.Zero1. На третьем месте часы. В ближайшие несколько месяцев, пока 
график полетов гораздо скромнее докризисного уровня и половина 
бутиков в аэропортах закрыты, мы делаем ставки на местные продажи. 
И здесь мы имеем дело совсем с другим настроем клиентов — когда путе-
шествуешь, тратишь больше.
Как была организована работа компании во время карантина?
Удаленный доступ для сотрудников мы начали вводить еще в прошлом 
году, поэтому многие оказались вовремя обеспечены всем необходимым 
для бесперебойной работы из дома. Пришлось закрыть только мануфак-
туру, но и это не имело особых негативных последствий — смысла произ-
водить новые изделия при пониженном спросе мало. Мы постоянно про-
водили zoom-встречи с представителями разных рынков и отделов: 
наконец-то я увидел всех в лицо! Интересно, что на экране все равны — 
и директора, и младшие сотрудники располагаются на одной плоскости. 
В такой ситуации проще задать вопрос, чем тянуть руку из последнего 
ряда на общем собрании.
Как изменится отношение к роскоши?
Пандемия 2020 года не первый кризис в истории человечества, и не самый 
масштабный. Подводить итоги сейчас слишком рано, но даже в самых 
сложных обстоятельствах люди не перестают интересоваться предмета-
ми роскоши. Да, сейчас меньше выходов в свет, ситуаций, когда можно 
похвастаться приобретениями, и люди начинают покупать для себя. 
Но самое интересное — наши клиенты готовы тратить на украшения 
больше, чем в прошлом году, когда огромные суммы уходили на отдых 
всей семьей на Мальдивах. Так что отсутствие путешествий индустрии 
роскоши очень на руку.

Беседовала Екатерина Зиборова

ИНДУСТРИИ НА РУКУ
ЖАН-КРИСТОФ БАБЕН 
О BVLGARI BAROCKO

рубины, бриллианты; 
колье Diamond 
Heart, белое золото, 
бриллианты; колье 
Treasure, платина, 
античная монета, 

рубины, бриллианты; 
сотуар Lady Rubellite, 

__Сотуар Pink Twist, 
желтое золото, 

ки в фото- и видеоформатах с разных углов мы смогли показать в мель-
чайших деталях мастерство наших ювелиров, и все это можно было рас-
сматривать сколь угодно долго, прикладывать к своему изображению на 
экране, фотографировать. Клиентам очень понравилось! Часто ювелир-
ное искусство бывает слишком формальным, старомодным, мы же стара-
лись превратить презентацию в игру. В сентябре провели презентацию 
офлайн, но благодаря постоянно обновляющемуся приложению клиен-
ты уже были очень хорошо знакомы с коллекцией.
Почувствовали ли вы разницу между онлайн- и офлайн-общением с кли-
ентами?

__Колье Barocko, 
розовое золото, 
рубеллит, топазы, 
цитрин, аметист, 
зеленый кварц, 
перидот, бриллианты

__Серьги Barocko, 
платина, сапфиры, 
бриллианты; колье 
Sapphire Lace, 
платина, сапфиры, 
бриллианты; браслет 
Diamond Heart, белое 
золото, бриллианты

__Колье Hypnotic 
Pearls, белое золото, 
оникс, жемчуг акойя, 
бриллианты

__Серьги Chiaroscuro, 
белое золото, рубеллит, 
танзанит, бриллианты
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вом покупок, и мы заметили это не только во Франции, но и в других 
странах. Сложилось потребление другого характера, не сезонное, не по 
коллекциям и модам, а более глубокое и осознанное. Я не говорю, что 
дела идут отлично, все-таки магазины были закрыты по всему миру 
в течение двух месяцев. Зато после открытия на некоторых рынках мы 
зафиксировали невероятный скачок продаж, который превзошел 
самые смелые ожидания.
Считается, что кризис ускорит цифровые переходы — все продажи окон-
чательно уйдут в онлайн. Что вы об этом думаете?
Я не считаю, что онлайн-продажи займут важное место. Да, их будет боль-
ше, чем раньше, но незначительно. Я уверен, что произведения высокого 
ювелирного искусства — это как живопись или скульптура: с ними дол-
жен быть контакт. Драгоценности нужно держать в руках и чувствовать. 
Украшения, где только впечатляющие выходные данные — вес, цвет,— 
это тоже хорошо. Но украшения Chaumet рассказывают историю, поэто-
му так важен собеседник, с которым можно поделиться эмоциями. Мно-
гие наши клиенты пока не хотят покидать своих домов, поэтому в каж-
дой стране мы выбрали один флагманский магазин, куда можно позво-
нить, и мы доставим украшение на дом. Но это не e-commerce, а персо-
нальный клиентский сервис.
Какие еще изменения вы бы отметили?
Доходы клиентов упали, и мы многое пересмотрели. Сократили количе-
ство новых запусков, сосредоточились на самых важных вещах. Клиенты 
сегодня готовы скорее инвестировать в классику, чем в новые произведе-
ния, поэтому классические вещи — наш приоритет. Авиакомпании гово-
рят, что им нужно как минимум два года, чтобы восстановить график 
полетов на докризисном уровне, поэтому очевидно: на возвращение ино-
странных туристов в Париж прямо сейчас рассчитывать не стоит. Сегод-
ня все команды сосредоточены на работе с местными клиентами. Тяже-
лый период тяжел для всех, но он позволяет меняться, а не крутиться 
на одном месте.

Беседовала Мария Макарова

«Кто бы мне сказал еще полгода назад, что мы будем представлять коллек-
цию в прямом эфире! — снимая петельку микрофона, говорит генераль-
ный директор Chaumet Жан-Марк Мансвельт.— Но я рад, что мы разгова-
риваем в офлайне и без масок». Разговор шел о новой коллекции высоко-
го ювелирного искусства Perspectives de Chaumet, работе в кризис и пер-
спективах ювелирной отрасли.

В Perspectives de Chaumet шесть глав, каждая из которых отсылает к архи-
тектуре — от оммажа итальянскому Ренессансу до деконструктивизма 
нового века. Почему?
Тема коллекций у Chaumet всегда связана с историей дома. Некоторые 
главы — обновленные версии наших классических украшений или 
повторяющиеся мотивы. Как, например, в Mirage. Другие — совершенно 
новые, в духе сегодняшнего дня. Так, глава Ondulation отсылает нас 
к современной архитектуре, к деконструктивистcким зданиям Фрэнка 
Гери и Захи Хадид. Смотришь на них и восхищаешься, как технически 
возможно сделать такое. Так же и с ювелирными произведениями 
Chaumet. Тема архитектуры возникла совершенно естественно: в этом 
году мы открыли после реставрации наш исторический особняк на Ван-
домской площади…
…и через две недели ввели карантин, все закрылось на два месяца, а после 
открытия Париж остался без иностранных туристов. Каким был этот 
период для вас?
Мы закрылись даже на несколько дней раньше официального карантина. 
У нас уже был горький опыт в Гонконге, в какой-то степени мы были гото-
вы. Всех сразу перевели на удаленную работу, и летом только половина 
всех сотрудников вернулись в офис. Первыми вышли ювелирные масте-
ра, они и во время карантина приезжали, когда были срочные заказы.
Видите ли вы положительное влияние этого кризиса на отрасль?
Кризис позволил ювелирным украшениям занять особое место. Внезап-
ность и масштабы пандемии стали для всех шоком. Многие в этот период 
переосмыслили свои отношения со временем. Вневременные категории 
вышли на первый план. А ювелирное искусство — сектор, который наи-
более четко представляет время. Длительность здесь во всем — от поиска 
камней и производства до жизни украшения, передающегося из поколе-
ния в поколение. Украшения связывают времена и хранят память. 
Для Chaumet это особенно важно — в 2020 году мы празднуем 240 лет!
Как изменился спрос во время карантина?
Ювелирные украшения превратились из красивого подарка в поддерж-
ку, символ надежды. Желание уделить внимание стало главным моти-

МЫ МНОГОЕ ПЕРЕСМОТРЕЛИ
ЖАН-МАРК МАНСВЕЛЬТ 
О PERSPECTIVES 
DE CHAUMET

__Кольцо Lux, белое 
золото, коралл, 
аквамарины, топазы, 
бирюза, бриллианты

__Колье Skyline, 
желтое золото, 
изумруды, 
бриллианты

__Кольцо Labyrinthe, 
белое золото, 
изумруд, агат, оникс, 
бриллианты

__Кольцо Skyline, 
желтое золото, 
бриллианты

__Кольцо Labyrinthe, 
белое золото, 
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__Кольцо Labyrinthe, 
розовое золото, 
перламутр, жемчуг 
южных морей, 
бриллианты
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В июле из-за пандемии ювелирно-часовой дом Cartier представил коллек-
цию высокого ювелирного искусства [Sur]Naturel на цифровых презента-
циях отдельно для каждого рынка. Во время сеанса можно было попро-
сить поднести поближе к камере конкретное изделие или показать его 
на одной из трех моделей. Международный директор по маркетингу 
Cartier Арно Каррез поделился с редакцией «Стиль. Украшения»: опыт 
был настолько удачным, что компания планирует развивать цифровое 
направление.

Как бы вы описали основную тему коллекции [Sur]Naturel?
Через нашу новую коллекцию высокого ювелирного искусства 
[Sur]Naturel, которую мы в июле представили всему миру в серии вирту-
альных презентаций, мы рассказываем о своем видении природы. 
Со всей смелостью, любознательностью и свободолюбием, ведь украше-
ния сильно стилизованы и почти абстрактны. Cartier с момента своего 
основания обращались к природе, она и сегодня остается для нас источ-
ником вдохновения, вечным и современным.
Как клиенты отреагировали на новый способ презентации?
Частные показы, которые мы проводили в июле, позволили клиентам 
изучить украшения на экране своего компьютера, не выходя из дома. 
И клиенты это оценили, отклик очень позитивный. Значит, нам удалось 
создать эмоцию, соответствующую высокому ювелирному искусству, 
ведь те, кто принял приглашение, хорошо знакомы с Cartier.
Планируете ли вы проводить виртуальные презентации в дальнейшем?
Сейчас больше, чем когда-либо, мы думаем о том, как сохранить контакт 
с клиентами по всему миру всеми возможными способами, в том числе 
и с помощью виртуальных презентаций. Мы видим огромный потенциал 
в разных видах цифрового общения и расширяем его. Хотя цифровые 
мероприятия не способны полностью заменить живое участие, они 
помогают клиентам погрузиться в мир ювелирного искусства, а нам — 
подробнее рассказать об украшениях.
Как бы вы описали последствия пандемии для Cartier?
Этот год особенный для всех, взрыв COVID-19 заставил нас откорректиро-
вать действия, ведь многое в мире изменилось. С введением социальной 
дистанции люди стали больше пользоваться цифровыми медиа и онлайн-
платформами, а когда бутики открылись, делали покупки ближе к дому. 
Что будет дальше, сложно предположить. Мы верим, что люди станут еще 
больше ценить долговечные часы и украшения — вещи, обладающие 
ко всему прочему и эмоциональным воздействием.
Какая категория продукции Cartier сейчас основная?
Нашей первой работой были ювелирные украшения для женщин, а сей-
час главное направление — украшения и часы. Кроме того, Cartier пред-
лагает аксессуары из кожи, предметы интерьера, парфюм и оптику. Все 
изделия мы изготавливаем с одинаковой заботой, вниманием, они вопло-
щают одни и те же ценности. Наша задача — продолжать создавать внев-
ременные предметы. Так мы храним наше наследие.

Что сейчас становится самым важным для ювелирного дома с богатой 
историей?
Что касается Cartier, главное — понимать, кто ты и что делает тебя отлич-
ным от других, узнаваемым, желанным. В этом не должно быть путаницы. 
С самого начала дом Cartier создавал продукты, которые проходят испыта-
ния временем благодаря особому дизайну. Часы Pasha, наша характерная 
круглая форма,— хороший тому пример. Впервые они были показаны 
в 1985 году, а в сентябре мы запустили их в новой интерпретации.
Каков главный вызов для ювелирного дома сегодня?
В эти неопределенные времена маневренность и инновации — единствен-
ный способ двигаться вперед, и клиенты по всему миру ожидают от нас 
именно этого. За прошедшие месяцы Cartier нашли смелые и креативные 
способы соединить разные аудитории. Мы начали с запуска часовых нови-
нок через платформу Cartier Watchmaking Encounters в апреле и продол-
жили в июле запуском новой коллекции высокого ювелирного искусства 
[Sur]Naturel, добавив к общим презентациям частные просмотры.

Беседовала Екатерина Зиборова

НАМ УДАЛОСЬ 
СОЗДАТЬ ЭМОЦИЮ
АРНО КАРРЕЗ 
О ВИРТУАЛЬНОЙ 
ПРЕЗЕНТАЦИИ CARTIER
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__Кольцо Panthere 
Tropicale, желтое 
золото, аквамарины, 
коралл, оникс, 
бриллианты

__Кольцо Sinope, 
белое золото, 
сапфир, лазурит, 
бриллианты

__Колье Opheis, 
белое золото, 
изумруд, оникс, 
бриллианты

__Колье Gharial, 
платина, изумруды, 
бриллианты

__Колье 
Tillandsia, 
белое золото, 
зеленые бериллы, 
рутиллированный 
кварц, 
желтый, 
оранжевый 
и бесцветные 
бриллианты
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ПОСВЯЩАЕТСЯ НЕБУ
О CONTEMPLATION 
BOUCHERON

__Колье 
Avant le Frisson, 

титан, белое золото, 
бриллианты

__Брошь 
Fleche du Temps, 

белое золото, 
перламутр, 

бриллианты

__Колье Murmuration, 
белое золото, 

горный хрусталь, 
бриллианты

__Кольцо Perles de Plume, 
белое золото, жемчуг 
акойя, жемчуг южных 
морей, бриллианты

__Кольцо 
Caresse de Plume, 
белое золото, 
перламутр, 
бриллианты

__Колье-трансформер 
Goutte de Ciel, белое 
золото, аэрогель, 
горный хрусталь, 
бриллианты

__Колье Fenetre 
sur Ciel, титан, 
танзанит, перламутр, 
бриллианты
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Работа над коллекцией высокого ювелирного искусства Contemplation 
(«Созерцание») в студиях парижского дома Boucheron продолжалась около 
двух лет, но в финале была прервана на три с половиной месяца из-за каран-
тина и пандемии. Креативный директор Boucheron Клер Шуан в этот момент 
оказалась в своем доме в Португалии и над последними нюансами работала 
с командой на расстоянии. «Когда из-за карантина все вдруг пошло не так 
и я неожиданно оказалась в своем доме на берегу океана, такие простые 
повседневные моменты, как полет стаи ласточек по небу, движение облаков 
или шепот одуванчиков, стали моей новой реальностью. И я поняла, до какой 
степени природа и ее красота важны для меня»,— делилась Клер на онлайн-
презентации коллекции Contemplation в июле этого года.
Парижанку Клер Шуан в индустрии называют самым техничным и изобрета-
тельным ювелиром Вандомской площади. Как и основателю дома Фредерику 
Бушерону, в работе ей больше всего нравится экспериментировать и делать 
то, что кажется невозможным. «В этом сезоне мне захотелось сделать ювелир-
ное небо — взять его кусочек и не расставаться с ним»,— рассказывала Клер 
в онлайн-эфире. Так в студиях Boucheron на Вандомской площади родилось 
массивное колье Goutte de Ciel с горным хрусталем, бриллиантами и кусоч-
ком неба — хрупкого аэрогеля, состоящего на 99,8% из воздуха и на 0,2% — 
из диоксида кремния. Материал Клер позаимствовала у аэрокосмической 
отрасли — NASA использует его для сбора звездной пыли в космосе. Еще одна 
высокотехнологичная новинка — колье Nuage en Apesanteur с почти 5 тыс. 
маленьких бриллиантов, которые парят на тонких и гибких палочках из тита-
на, словно облако. Стоит чуть пошевелиться хозяйке, подрагивает и колье-
облако. По той же технологии создано колье Avant le Frisson — бриллианто-
вый чокер в виде цветка одуванчика с семенами и листом, обвивающим шею. 
Семена цветка — бриллианты на тонких титановых креплениях — дрожат 
при малейшем движении всей конструкции.
В коллекции из 67 предметов есть и кольцо-облако En Passant, и бриллианто-
вые серьги каффы в форме летящих птиц Murmuration или Ailes du Vent, 
и невесомые броши-перышки Caresse de Plume, и бабочки Papillon, и стрелы 
Fleche du Temps. В общем, полный комплект ассоциаций с темой неба.
Любителям классики Шуан предлагает четыре новые версии знаменитого 
украшения дома — колье в форме знака вопроса: два варианта с бриллианта-
ми и маленькими жемчужинами Perles de Plume и Au Gre du Vent и два с пер-
ламутровыми перьями Plume de Jour и Fleche du Temps. В коллекции есть 
и зарисовка на тему другого бестселлера Boucheron — украшений из линейки 
Serpent Boheme. В новом высоком ювелирном воплощении они предстают 
в белом золоте с бриллиантами и перламутром и носят поэтичное название 
Goutte de Silence — «Капля тишины». В соответствии с новейшими тенденци-
ями сотуар и серьги из этого комплекта — трансформеры: менять можно 
и длину, и конфигурацию. А для поклонников искусства по задумке Клер 
на титановую основу колье-галстука Fenetre sur Ciel, инкрустированную пер-
ламутром, нанесли аэрографом грозовое небо — оммаж «Открытому небу» 
Джеймса Таррелла (инсталляция американского художника находится в Худо-
жественном музее Титю на острове Наосима).
По цвету коллекция получилась очень сдержанная. Многообразие белых 
оттенков бриллиантов, горного хрусталя, жемчуга и металла оттеняет только 
сине-голубая палитра. В серьгах Bleu Infini установлены голубые аквамарины 
общим весом в 70 карат оттенка капель летнего дождя, а в Murmure d’Etoiles — 
напоминающие о ночном небе темно-синие танзаниты в 79 карат.

Лидия Агеева
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«Идея сделать коллекцию совместно с Кейт Мосс была спонтанной,— призна-
ется создательница и креативный директор бренда Messika Валери Месси-
ка.— Мы встретились в парижском „Ритце“ в прошлом году, и на Кейт было 
множество украшений. Я стала расспрашивать об истории каждого из них 
и поняла: Кейт помешана на драгоценностях. И прежде всего на высоком юве-
лирном искусстве. Пользуясь случаем, я спросила, не хочет ли она стать соав-
тором новой коллекции, и Кейт моментально согласилась».
Коллекция высокого ювелирного искусства Messika No Rules by Kate Moss соз-
дана двумя сильными женщинами — супермоделью и ювелирным дизайне-
ром. Кейт Мосс — та, которая прославила облегающие джинсы, леопардовый 
жакет и черные ботильоны, которая появляется на главных подиумах мира 
с обворожительной небрежностью, сотрудничества с которой ищут самые 
именитые модные дома, которая делает честь любому бренду, чьи вещи 
носит. Валери Мессика — та, которая сумела превратить бриллиантовые укра-
шения в ультрамодный аксессуар.
Работа над коллекцией началась с изучения ювелирной шкатулки Кейт. Оказа-
лось, в ней много винтажных и орнаментальных индийских украшений. 
Модель отдает предпочтение желтому золоту, изумрудам и багетной огранке. 
Цвет, крупные формы, этника и даже немного ар-деко… На первый взгляд такая 
эстетика очень далека от кодов парижского ювелирного бренда. «Самым слож-
ным было перевести стиль Кейт на язык вселенной Messika»,— говорит Валери.
Работа над коллекцией — десять комплектов из без малого 100 украшений — 
заняла целый год. Подвижность камней, текучесть линий, смешение золота 
разных оттенков, бриллиантов разных огранок — коллекция получилась 
эклектичной, разноплановой. В игру слов превратились и названия украше-
ний — SophistiKate, IconiK, Art DeKo.
Главным мотивом линии SophistiKate стали бриллиантовые кисти, в которых 
камни двигаются в такт движениям хозяйки. Женственные и чувственные 
колье-шарф, браслет на лодыжку, серьги каффы, украшение для шляпы напо-
минают о мире от-кутюр и стиле ар-деко. В линии Kolor все изделия инкрусти-
рованы цветными камнями. Изначально палитра Messika была абсолютно 
монохромной — только бриллианты! Но в последние пару лет Валери вводит 
в коллекции и поделочные камни. Опираясь на любимые оттенки Кейт, 
дизайнер выбрала для Kolor малахит, бирюзу, а также перламутр.
Для линии Diamond Krush Валери и Кейт придумали оригинальный дизайн. 
В колье, серьгах и кольце использованы одновременно грушевидная, треу-
гольная, изумрудная и классическая огранки — их сочетание создает симфо-
нию блеска. Асимметричные вещи Diamond Kurve — это перья, составленные 
из бриллиантов. В комплекте K-rismatique особого внимания заслуживает 
украшение для головы, напоминающее те, что в 1920-е годы любили надевать 
на танцы поклонницы новомодного тогда джаза. В K-Lace золотые полоски 
с бриллиантами оборачиваются вокруг шеи, запястья, пальца или уха, обра-
зуя букву К. Линия Art DeKo выраженно графична, чтобы выполнить украше-
ния IconiK с бриллиантами багетной огранки, ювелирам пришлось освоить 
новые техники работы. А Messy-K напоминает о непринужденной манере 
одеваться, которой прославилась знаменитая модель.

«Кейт Мосс — олицетворение свободолюбия,— делится впечатлениями 
от совместной работы Валери Мессика.— Она не играет по правилам и следу-
ет своим инстинктам. Она хамелеон, в „окраске“ которого есть понемногу 
от богемной, рок-н-рольной и роскошной женщины. Неудивительно, что 
она — муза для многих художников и дизайнеров. Кейт живет по своим пра-
вилам, и высокое ювелирное искусство помогает ей воплотить свой стиль».
Екатерина Зиборова

ПО СВОЕЙ МОДЕЛИ
NO RULES

BY KATE MOSS

__Кейт Мосс 
в украшении 
K-rismatique, 
розовое золото, 
бриллианты

«Кейт Мосс — олицетворение свободолюбия,— делится впечатлениями 
от совместной работы Валери Мессика.— Она не играет по правилам и следу-
ет своим инстинктам. Она хамелеон, в „окраске“ которого есть понемногу 
от богемной, рок-н-рольной и роскошной женщины. Неудивительно, что 
она — муза для многих художников и дизайнеров. Кейт живет по своим пра-

__Браслет K-Lace, 
белое золото, 
бриллианты

__Кольцо IconiK, 
розовое золото, 
бриллианты

__Кольцо 
на три пальца Kolor, 
желтое золото, 
малахит, бриллианты

__Кейт Мосс 
на съемках кампании 
No Rules by Kate Moss

Кольцо 
на три пальца Kolor, 
желтое золото, 
малахит, бриллианты

ПО СВОЕЙ МОДЕЛИ

BY KATE MOSS
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__Серьга кафф 
Diamond Kurve, 
белое золото, 
бриллианты

__Колье SophistiKate, 
розовое золото, 
бриллианты
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ПЛЮЩ ОТ-КУТЮР
LEAVES OF LOVE  
DIOR JOAILLERIE 

__Dior Joaillerie, 
серьги, кольцо  
и браслет Leaves 
of Love, желтое  
золото, малахит, 
бриллианты
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Виктуар де Кастеллан, создательница и арт-директор ювелирного департа-
мента Dior, выпустила ограниченным тиражом новую коллекцию Leaves 
of Love, посвященную — нет, не розам — плющу, который раньше не был 
замечен в ювелирном цветнике Dior Joaillerie. Все изделия под стать расте-
нию — у плюща нет сезонов, он зелен круглый год, и коллекция получилась 
вне времени.
«Прикреплюсь или умру» — таков девиз плюща, символа вечной жизни, при-
вязанности и верности. Есть версия, что форма сердца, символа любви, вос-
ходит к его листу.  Венок из плюща на голове пылкого бога Диониса, листья 
плюща в античном греческом орнаменте, в барочных натюрмортах, на полот-
нах Арчимбольдо и в графике Альфонса Мухи, на могиле Ван Гога и в доме 
у Дали — плющ переползал из века в век, из культуры в культуру. 
Не чужой плющ и Кристиану Диору. Кутюрье, как известно, был заядлым 
садоводом и любил цветы ничуть не меньше, чем платья. И эти две страсти 
всегда были нераздельны, отсюда и метафора женщины-цветка, родившая-
ся в послевоенной серой и израненной Франции. Одно из первых свадебных 
платьев в 1947 году Диор украсил именно плющом и дал модели недвусмыс-
ленное название «Верность». Сохранилась фотография Робера Дуано, 
на которой кутюрье делает последнюю перед выходом на подиум примерку 
на модели. Белоснежное платье в пол из тюля и гипюра украшено белым 
плющом. Он вьется по рукам, аккуратно подчеркивая плечи, спускается 
на грудь, талию, деликатно расставляя акценты, и томно спадает по юбке. 
Голову модели украшает венок из плюща, тоже белый. Словно перед Диором 
не женщина, а античное божество, а он — скульптор. Через три года Кристи-
ан Диор вновь вернется к плющу в бальном белом платье (к слову, в том, что 
гастролировало по миру в рамках выставки «Кристиан Диор: кутюрье 
мечты», подготовленной в 2017 году парижским Музеем декоративного 
искусства). Неброский зеленый побег змеей выползал из-за шеи, скользил 
под плечо, сворачивался на талии, чтобы срастись с огненной бархатной 
хризантемой, а на белой юбке зеленые стебли плюща переплетались с крас-
ными благородными лентами. Принты плюща стали одним из ведущих 
мотивов и в последней мужской коллекции. Арт-директор Ким Джонс под-
смотрел их у африканского художника Амоако Боафо, с которым они рабо-
тали над коллекцией, и вписал в свое сегодняшнее — романтическое — 
видение мужчины Dior.
Новая линия Leaves of Love состоит из пяти украшений — колье, браслета-ман-
жеты, серег и двух колец, одинарного и двойного. В их изгибах и размаши-
стых петлях, которые нет-нет да и складываются в восьмерку бесконечности, 
узнается уверенный почерк Виктуар де Касстеллан. Можно вспомнить, напри-
мер, коллекцию Soie Dior 2015 года — оду свободе, шелку, складкам и портнов-
скому мастерству. Или совсем недавнюю Rose Dior Pop, где выписаны были 
не только ювелирные бутоны, но и стебли роз — их дизайнер сворачивала 
в кольцо. В Leaves of Love малахитовые зеленые листья, в которых видна каж-
дая прожилка, де Кастеллан сажает на вьющиеся стебли из желтого золота 
и бросает на них горсть бриллиантов, прозрачных и холодных, как капли 
утренней росы. Свои украшения она кроит с дотошностью Кристиана Диора 
и так же, как он, считает, что изнанка должна быть безупречной.  Любит 
дизайнер и сложные конструкции, создающие эффект движения (листья под-
вижны за счет перекрученных обрамляющих их золотых нитей). Они никогда 
не показываются анфас, все время — легкий эпольман. Подобно тому, как 
плющ цепляется за стену или обвивается вокруг дерева, украшения де Кастел-
лан срастаются с запястьем, пальцами, шеей. 
Виктуар де Кастеллан возглавляет ювелирный департамент Dior рекордные 
по сегодняшним быстрым временам 20 лет. Когда она начинала, на Вандом-
ской площади бал правили рубины, изумруды, сапфиры и бриллианты. 
От аметистов, опалов, цитринов и бериллов, которые были так популярны 
в 1940–1950-х годах, но быстро забылись, в начале нового века почтенные 
ювелиры воротили носы. Сегодня для этих камней открыты все вандомские 
двери. Размеренной гармонии де Кастеллан всегда предпочитала дерзкую 
асимметрию, монохромности — взрывную палитру, единообразию — эклек-
тику; все, что ее страшит в жизни — от черепов до ядовитых цветов,— она 
переносит в свой ювелирный мир и делает красивым. И то, что произведе-
ния высокого ювелирного искусства должны быть частью повседневности, 
а не дожидаться годами своего выхода, будучи запертыми в шкатулках,— 
тоже ее идея.

Мария Макарова

коллекция
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УСПЕХ В КУБЕ
IICE CUBE CAPSULE 
BY MARION COTILLARD

Когда в марте 2018 года обладательница премии «Оскар» французская актриса 
Марион Котийяр предложила сопрезиденту швейцарского ювелирно-часово-
го дома Chopard Каролине Шойфеле сделать совместную коллекцию украше-
ний, на предложение сразу ответили согласием. Chopard с радостью предоста-
вили свои мастерские в распоряжение актрисы, которая с 2004 года является 
другом бренда. Так через два года появилась линия Ice Cube Capsule by Marion 
Cotillard, которую показали публике в сентябре.
За основу капсулы была взята коллекция Ice Cube, выпущенная в 1999 году. 
Тогда источником вдохновения для ювелиров стали кубики льда — дизайн 
построили на мотиве плоского среза куба с 6 гранями, 12 ребрами и 8 углами. 
Особую популярность в 2000-х получили часы Ice Cube на металлическом гиб-
ком браслете, составленном из таких граненых квадратов. В 2017 году коллек-
ция получила обновление Ice Cube Pure — минималистичные подвески, коль-
ца и серьги стали первой линией бренда, выполненной исключительно из так 
называемого этичного золота. В том же году выпустили капсулу Ice Cube Rock, 
созданную совместно с певицей Рианной: тогда появились детали из высоко-
технологичной цветной керамики. Затем в 2018-м вышла Ice Cube Two-Tone 
с украшениями из золота двух оттенков: белого и розового. И вот теперь, когда 
настала очередь превратить уже хорошо знакомые поклонникам Chopard 
«кубы» в высокое ювелирное искусство, в воплощении идеи пригласили поу-
частвовать Марион Котийяр.
Дружба Марион и Chopard началась в 2004 году: молодая актриса удостоилась 
Chopard Trophee, премии, учрежденной по инициативе Каролины Шойфеле 
(ежегодно вручается двум восходящим звездам на Каннском кинофестивале). 
И когда в 2008-м Марион получала награду за лучшую женскую роль на 80-й 
церемонии вручения премии «Оскар», она была в драгоценностях Chopard. 
А в мае 2013-го актриса, известная активистка экологического движения, пер-
вой из кинозвезд вышла на красную ковровую дорожку в украшениях Chopard 
Green Carpet, изготовленных исключительно из этичных золота и бриллиан-
тов. В 2015-м Марион из поклонницы дома превратилась в соавтора: совмест-
но с Каролиной Шойфеле создала для коллекции Green Carpet браслет с чер-
ными этичными опалами.
Эскизы для семи украшений (шесть серег и одно кольцо) линии 2020 года 
Марион Котийяр разрабатывала уже сама. А потом следила, как по ним 
в мастерских Haute Joaillerie Chopard отливали украшения из этичного золота 
с сертификатом Fairmined (что означает: «Добыто с соблюдением социальных 
и природоохранных норм») и устанавливали в них бриллианты, купленные 
у поставщиков, входящих в Совет по ответственной ювелирной практике 
(Responsible Jewellery Council). У коллекции Ice Cube Марион позаимствовала 
геометрическую строгость, но в ее версии украшения стали асимметричны-
ми и от этого более современными.
Серьги в коллекции разные — предполагается, что носить их будут по одной 
и комбинировать друг с другом по настроению и ситуации. Два соединенных 
вместе золотых кольца, два одинарных с бриллиантом, одиночный брилли-
ант огранки «принцесса» (3,33 карата), три соединенных одно с другим кольца 
с бриллиантом каждое, целый каскад бриллиантов квадратной формы — все 
сережки выполнены в виде клипс и предназначены для женщин, у которых, 
как и у Марион, не проколоты уши. Линию серег дополняет кольцо: меж двух 
золотых полосок закреплен внушительный (1,52 карата) бриллиант, и это 
снова «принцесса», огранка, как нельзя лучше отвечающая граненым формам 
Ice Cube.

Екатерина Зиборова
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__Актриса Марион 
Котийяр в серьгах 
Ice Cube Capsule 
by Marion Cotillard

__Актриса Марион 
Котийяр в серьгах 
Ice Cube Capsule 
by Marion Cotillard

__Эскизы коллекции 
Ice Cube Capsule 
by Marion Cotillard

__Серьги Ice Cube 
Capsule by Marion 
Cotillard, желтое 
золото, бриллианты

__Кольцо 
Ice Cube Capsule 
by Marion Cotillard, 
желтое золото, 
бриллиант
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ПУГОВИЦА, ПИОН И ПАНТЕРА
ЮВЕЛИРНЫЕ РЕШЕНИЯ ГОДА
Несмотря на карантин, закрытые границы и другие последствия 
пандемии, часовая индустрия чувствует себя уверенно. Свидетель-
ством тому новые женские модели, усыпанные бриллиантами 
и цветными драгоценными камнями. Если еще пять лет назад 
мануфактуры соревновались в фантазийных формах часов (чего 
стоит одна только трилогия Audemars Piguet Diamond), то в 2020-м 
очевиден тренд на классические круглые корпуса и эргономичные 
металлические браслеты. То и другое — с обильной инкрустацией.

Эта выпущенная ограниченным тиражом серия часов существует 
в портфолио ювелирно-часового дома Chopard c 2014 года и посвящена, 
как следует из названия, пиону, любимому цветку сопрезидента 
Chopard Каролины Шойфеле. В модели 2020 года из этичного розового 
золота, выпущенной в восьми экземплярах, циферблат выполнен в тех-
нике горячей эмали. За основу взяли карманные часы из музея Chopard 
L.U.Ceum в городке Флерье. Ультратонкий мануфактурный механизм 
L.U.C 96.23-L тоже изящно декорирован флерийской гравировкой, изо-
бретенной в этом швейцарском городе — отсюда название техники — 
в XVII веке.

Продолжая традиции короля бриллиантов Гарри Уинстона, хорошо знавшего, 
как помочь женщине засверкать, часовщики Harry Winston в этом году представи-
ли несколько ювелирных моделей. Одной из самых ярких стала Winston Kaleido-
scope. Вокруг миниатюрного диска циферблата на платиновом корпусе вращаются 
галактики бриллиантов и драгоценных камней в пяти версиях исполнения. Черно-
белая модель инкрустирована 225 бриллиантами и 40 черными шпинелями трех 
огранок в классической для дома кластерной закрепке — камни помещаются под 
разными углами и на разной высоте относительно друг друга для наилучшего све-
тоотражения. Для любителей цветных камней есть две версии: одна с 42 цаворита-
ми, 29 синими и 14 желтыми сапфирами, 28 спессартинами и 14 бриллиантами; 
вторая — с 36 синими и 21 розовым сапфирами, 28 бриллиантами, 21 аквамари-
ном, 14 рубинами и 7 цаворитами.

Harry Winston
Winston Kaleidoscope

Chopard
L.U.C XP Esprit de Fleurier Peony

__Bvlgari, 
Lady Arabesque 

High Jewellery 

Secret Watch, 14 мм, 

розовое золото, 

рубеллит, розовые 

сапфиры, турмалины 

параиба, изумруды, 

бриллианты, 

кварцевый 

механизм, выпущены 

в единственном 

экземпляре

Bvlgari
Lady Arabesque 

__Harry Winston, 
Winston Kaleidoscope 

High Jewelry Watch, 

36 мм, платина, 

 турмалины  параиба, 

 синие и розовые 

сапфиры, цавориты, 

бриллианты, кварцевый 

механизм,  выпущены 

в единственном 

 экземпляре

Коллекцию высокого ювелирного искусства Barocko дом Bvlgari пред-
ставил сначала в июле избранным клиентам через Zoom, потом — 
на мероприятии в Риме в сентябре. Три модели ювелирных часов, 
Lady Arabesque, Octo Roma Arabesque и Serpenti Misteriosi Baroque 
Pearls, удостоились отдельного представления. Все часы с секретом, 
все щедро — в духе пышного барокко — украшены драгоценными 
камнями. Модель Lady Arabesque выдержана в общей стилистике 
с колье Lady Arabesque, заглавным в коллекции Barocko, и часами 
Octo Finissimo Tourbillon Arabesque. Витиеватый в самом прямом 
смысле слова браслет выполнен из розового золота и покрыт 30 кара-
тами розовых сапфиров, турмалинов параиба, изумрудов, а также 
13 каратами бриллиантового паве. Циферблат прячется под круглым 
рубеллитом весом около 12 карат.

__Chopard, 
L.U.C XP Esprit 

de Fleurier Peony, 

35 мм, розовое 

золото, эмаль, 

бриллианты, 

механизм 

с автоматическим 

подзаводом, 

выпущены 

в 8 экземплярах
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Chanel выпускают самостоятельные линии ювелирных 
часов каждый год в дополнение к ювелирно-часовым 
моделям в рамках коллекций высокого ювелирного 
искусства. На сей раз внимание часовщиков привлекла 
пуговица знаменитого жакета Chanel — деталь, столь 
любимая самой Габриэль Шанель. В часах Mademoiselle Prive 
Bouton пуговица используется как застежка и одновременно 
как ювелирная крышка для часов с секретом. Всего создано 
семь вариантов: с жемчужиной на крышке и тканью 
на браслете, с жемчужиной и лаком, со львом, камелией, 
камеей, византийским крестом и полным бриллиантовым 
паве в так называемой снежной закрепке.

Hublot
Big Bang Sang Bleu II White

Ulysse Nardin
Sparkling BlastSparkling Blast

Chanel Watches
Mademoiselle Prive Bouton Serti Neige

Dior Horlogerie
Grand Bal Ruban

Hublot
Big Bang Sang Bleu II White

__Hublot, Big Bang 

Unico Sang Bleu II, 

45 мм, золото King 

Gold, бриллианты, 

механизм 

с автоматическим 

подзаводом

Через четыре года после появления пер-
вых Big Bang Sang Bleu в 2016-м, благодаря 
сотрудничеству Hublot со швейцарским 
художником Максимом Плесчиа-Буши, 
марка выпустила Big Bang Sang 
Bleu II, чей скелетонированный цифер-
блат представляет сложную композицию 
из линий и геометрических фигур, впи-
санную в шестигранник 45-миллиметро-
вого корпуса из титана или золота King 
Gold. Баланс композиции удерживают 
центральный ромб, белый «наконечник» 
которого служит стрелкой хронографа, 
и два малых счетчика: левый отсчитывает 
секунды, а правый — минуты. Часы осна-
щены мануфактурным механизмом 
Unico HUB1240 с трехдневным запасом 
хода; корпус модели обильно инкрустиро-
ван бриллиантами.

__Ulysse Nardin, 
Sparkling Blast, 

45 мм, белое 

золото, бриллианты, 

механизм 

с автоматическим 

подзаводом, 

выпущены 

в 3 экземплярах

Спустя неделю после состоявшейся 
в конце августа презентации новой 
модели часов Blast мануфактура Ulysse 
Nardin представила ее ювелирную вер-
сию с открытым турбийоном, инкрусти-
рованным бриллиантами (всего ушло 
211 камней разных огранок и общим 
весом 13 карат). Ювелирная версия 
обладает всеми характеристиками 
основной коллекции Blast: 45-миллиме-
тровый скелетонизированный корпус, 
калибр UN-172, механизм с микро-
ротором из платины, трехдневный 
запас хода, автоматический парящий 
турбийон из кремния и частота баланса 
механизма 2,5 Гц. Коллекция Sparkling 
Blast представлена тремя экземплярами 
в корпусе из белого золота на белом кау-
чуковом ремешке и тремя — на темно-
синем ремешке из кожи аллигатора.

В 1946-м, когда Кристиан Диор основал 
свой модный дом, мир жил последствия-
ми Второй мировой войны. Кутюрье 
поставил себе целью вернуть красоту 
и роскошь в женские гардеробные и сфо-
кусировался на создании изысканных 
бальных платьев. В этом году балы 
и парадные наряды вдохновили дизайне-
ров часового департамента Dior на новую 
коллекцию. С помощью перьев, золотых 
нитей, перламутра, шелка и бриллиантов 
часовщики старались вместить мир 
от-кутюр в рамки корпуса часов диаме-
тром 36 мм. Так, подвижный ротор моде-
ли Grand Bal Ruban украшен золотым бан-
том, а циферблат инкрустирован золоты-
ми нитями или белыми и розовыми 
перьями.

Grand Bal Ruban

__Dior Horlogerie, 
Grand Bal Ruban, 

36 мм, розовое 

и белое золото, 

мозаика из перьев, 

бриллианты, 

механизм 

с автоматическим 

подзаводом, 

выпущены 

в 18 экземплярах
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Vacheron Constantin
Egerie Moonphase

__Chanel Watches, 
Mademoiselle Prive 

Bouton Serti Neige, 

желтое и белое 

золото, бриллианты, 

кварцевый механизм, 

выпущены 

в единственном 

экземпляре

Cartier
Panthere Tropicale

Jaeger-LeCoultre
101 Bangle

Chanel Watches
Mademoiselle Prive Bouton Serti Neige

__Jaeger-LeCoultre, 
101 Bangle, 

18,35 х 5,98 мм, 

розовое золото, 

бриллианты, 

механизм с ручным 

подзаводом

В 2020 году мануфактура представила две новые ювелирные 
модели, Snowdrop и Bangle, на базе калибра Jaeger-LeCoultre 101. 
Длиной 14 мм, шириной менее 5 мм и весящий всего один 
грамм — это самый маленький механизм с ручным подзаводом 
в мире, а также один из старейших: появился в 1929 году. В про-
цессе изготовления новых часов сначала были выбраны форма 
браслета и способ закрепки камней, а потом — разработаны кор-
пус и механизм, хотя традиционно порядок обратный. 996 брил-
лиантов (общий вес — 19,7 карата) на браслете модели Bangle 
расположены в порядке возрастания и установлены в техниках 
крапановой и корнеровой закрепки. Чтобы открыть браслет, 
достаточно потянуть его за оба края.

Новую коллекцию часов с асимметричным циферблатом 
швейцарская мануфактура назвала в честь нимфы Эгерии, 
которую художники почитали как прорицательницу 
и советницу: по преданию, от нее римский царь Нума Пом-
пилий получил религиозные и гражданские законы. Скуль-
птурный круглый корпус Egerie с указателем фаз Луны (его, 
собственно, и обещает название модели) из белого золота 
диаметром 37 мм инкрустирован 246 бриллиантами круг-
лой огранки, циферблат устлан 510, а пять рядов гибкого 
браслета — 588 камнями. Каллиграфический  дизай н цифр 
был специально разработан для коллекции, а часовая 
и минутная стрелки напоминают булавки — ассоциация 
с миром высокой  моды. Как отсылка к асимметричным 
циферблатам XIX века, смещенный  от центра указатель фаз 
Луны расположен на неявной  диагонали, образованной  
логотипом Vacheron Constantin и заводной  головкой  с брил-
лиантом огранки «роза».

Екатерина Зиборова

__Vacheron 
Constantin, Egerie 

Moonphase, 37 мм, 

белое золото, 

бриллианты, 

механизм 

с автоматическим 

подзаводом

__Cartier, Panthere 

Tropicale, желтое 

золото, аквамарины, 

турмалины, кораллы, 

оникс, бриллианты, 

кварцевый механизм, 

выпущены 

в единственном 

экземпляре

Пантера вошла в пантеон символов дома Cartier в начале ХХ века. Чер-
ные пятнышки из эбенового дерева на бриллиантовой шкуре впервые 
украсили наручные часы в 1914 году, тремя годами позже хищница 
поселилась на портсигаре Жанны Тиссен, будущего художественного 
руководителя дома. Остальное, как говорится, история. Сегодня панте-
ры в Cartier повсюду: от стен бутиков до произведений высокого юве-
лирного искусства. В коллекции [Sur]Naturel этого года всего одни 
часы, и посвящены они именно этой большой кошке. В честь любви 
той самой Жанны Тиссен к ярким цветам в браслете из желтого золота 
закреплены помимо бриллиантов кораллы, турмалины и аквамарины. 
Пятнышки на шкуре хищницы выполнены из оникса. Столь яркое цве-
товое сочетание камней в украшениях дома появилось впервые, под-
черкивает директор по наследию Cartier Пьер Райнеро.
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